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ANLAM iYILESMESi VE ANLAM KOTULESMESi BAKIMINDAN DEV ANASI
MASALININ iINCELENMESi

Pelin YILMAZ"

OzET

Masallar, duygularin ve diisiincelerin, dil araciligiyla aktarildigi s6zIi anlatim tiirlerinden biridir. Masallarda, genellikle belirli
sorunlarin ¢éziimii ya da amaglarin gergeklestirilmesi icin yolculuga ¢ikan kahramanlarin maceralari anlatilir. Kirsehir sézlii
kiltird icinde masallar 6nemli bir yer edinirler. Kirsehir’in siirekli gé¢ alip gb¢ veren bir sehir olmasi, yéreden derlenen
masallarin igerigine de yansir ve onlarin her bakimdan zenginlesmesinde etkin rol oynar.

Masallarin hemen her konuda anlatilabilmesi, kolay (iretilebilmesini ve zengin bir icerige sahip olmasini saglar. Bu
zenginliklerden biri de, masallarin zengin dil igerikleridir. Biinyesinde tasidiklari deyim ve atasézleri, halk deyisleri, yoresel
kelimeler gibi dil ézellikleriyle masallar, bir milletin zengin dil birikimini yansitirlar.

Masallarin ihtiva ettigi sézciikler, bash basina bir arastirma ve inceleme konusu olusturmaktadir. Halk masallarindaki
kelimeler, halkin duygularini ve dederlerini yansitirlar. Yansitma islemi ise genellikle bir kelimeye toplumca benimsenmis
olumlu ya da olumsuz anlamlarin eklenmesiyle yapilir. Bu ¢alismada, Kirsehir’den derlenen Dev Anasi adli masaldaki
kelimelerin ugradigi anlam degismeleri, anlam iyilesmesi ve anlam kétiilesmesi bakimindan incelenmistir. inceleme
esnasinda, masal metnindeki sézciiklerin, Tiirk¢e So6zliik’teki birinci anlami ile masal baglami igcinde kazandigi yeni
anlami/anlamlari karsilastirilmistir. Béylece masal anlatma gelenedinde anlam iyilesmesi ve kétiilesmesine ugrayan
kelimeler tespit edilerek, irdelenmis ve érnekleriyle agiklanmistir.
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EXAMINATION OF THE TALE DEV ANASI IN TERMS OF MEANING AMELIORATION AND
MEANING DEGENERATION

ABSTRACT

Tales are one of the types of verbal expression in which feelings and thoughts are conveyed from uttrerance. Tales usually
tell about the adventures of heroes who set out on a journey to solve specific problems or achieve goals. Tales have an
important place in the oral literature culture of Kirsehir. The fact that Kirsehir is a city that constantly receives and emigrates
is reflected in the content of the fairy tales collected from the region and plays an active role in their enrichment in every
aspect.

The ability to tell fairy tales on almost every subject ensures that they are easy to produce and have a rich content. One of
these riches is the rich language content of fairy tales. With their language features such as idioms and proverbs, folk
expressions and local words, fairy tales reflect the rich language accumulation of a nation.

The words contained in fairy tales constitute a subject of research and analysis on their own. Words in folk tales reflect the
feelings and values of the people. Reflection is usually done by adding socially accepted positive or negative meanings to a
word. In this study, the changes in meaning of the words in the fairy tale named Dev Anasi, compiled from Kirsehir, were
examined in terms of meaning amelioration and meaning degeneration. During the examination, the first meaning of the
words in the text of the tale and the new meaning / meanings gained in the context of the tale were compared. Thus, in the
tale-telling tradition, words with meaning amelioration and degeneration were determined, examined and explained with
examples.

Keywords: Tales, context, meaning amelioration, meaning degeneration
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GiRis

Her anlatim tdrd, Gretildigi donemin ve kaltirin unsurlarini blinyesinde tasir (Yilmaz 2016: 648). Blnyesinde
tasidigr kaltarel birikimleri, gecmisten gelecege aktararak tasiyan ve yasatan anlatim tirlerinden biri de
masaldir. Masallar aracihgiyla halkin bilgeligi, degerleri, psikolojisi, ahlaki kurallari gibi verilere dair bilgiler

edinilebilir. Bu nedenle masallar, “Bir nevi kiiltiiriin yayin ve yayim organlarina, maziden atiye ulasabilmis kdiltir

albiimlerine benzemektedirler” (Yilmaz 2021: 1470-1471).

Masallarin kultlr alblimleri olarak nitelendirme sebeplerinden biri de, masal anlatiminda kullanilan zengin
dildir. Clinkli masallar, bir dilin en tabii halini yansitirlar. Masallardaki deyim ve atasozleri, devrik ciimle yapisi,
sembolik dil, masal anlaticisi tarafindan kendiliginden gelismekte, anlaticinin dili kullanma becerisine gére
cesitlilik gostermekte ve masali beynelmilel bir tiir olmaktan ¢ikarip milli kiltire mal etmektedir (Bilkan 2001:
67, 71). Bu baglamda Jung’un masal tiirii igin sdyledigi, “insan ruhunun spontan, naif ve ¢arpitilmamus bir iiriinii
olan masal, insan ruhu ne ise onu ifade etmekten baska bir sey yapamaz” ifadesi, masal dilindeki spontanhgin

insan ruhundan kaynaklandigini agiklamasi 6nemlidir (2017: 107).2

Ayrica, masal dilinin yalin, betimlemeye degil de eyleme dayali bir dil olmasi, onu insanlarin hayal gliclini ve dil
egitimini gelistirmesine yardim eden bir tir konumuna getirir (Yilmaz, 2019: 2; Bilkan, 2001: 27). Bu nedenle,
“her masalin, insanlarin duygu, tutum ve deder yargilarini iceren zihinsel ve duygusal bir alani vardir.” (Yilmaz

2021: 1457).

Halk masallarindaki kelimeler, halkin duygularini ve degerlerini yansitirlar. Yansitma islemi ise genellikle bir
kelimeye toplumca benimsenmis olumlu ya da olumsuz anlamlarin eklenmesiyle yapilir. Bu ¢alismanin amaci
Kirsehir masal anlatma gelenegi icerisinden derlenen Dev Anasi adli masaldaki, anlam iyilesmesi ve
kotllesmesini ortaya ¢ikarmaktir. Bu baglamda ilk olarak anlam iyilesmesi ve anlam kotilesmesi kavramlarina

deginmek yerinde olacaktir.
1. Anlam iyilesmesi ve Anlam Kotiilesmesi

Anlam iyilesmesi ve anlam kotulesmesi kavramlarini agiklamadan 6nce, anlam ile anlam degismesi kavramlarini

tanimlamak gerekir. Clinki belirtilen kavramlar, anlam biliminin temel kavramlaridirlar.

Zeynep Korkmaz anlam kavramini, “Sézciigiin tek basina veya s6z icindeki éteki 6geler ile baglantili olarak
zihinde yarattigi kavramlardan her biri” (2010: 18) olarak tanimlarken; Glnay Karaagac¢ anlami, “Bes duyu
organiyla gergekler diinyasi olan dogadan, dil yoluyla da toplumsal uzlasilara dayali saymacalardan olusmus
yapay bir diinya olan dil ve diisiince diinyasindan alinan bilgilerin kisinin énceki bilgileri 1siginda yorumlanmis

bicimi” (Karaagac¢ 2013: 115) olarak tanimlar.

% Bu baglamda ayrintil bilgi i¢in bk. Yilmaz 2020: 51-65.
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Korkmaz'in taniminda anlam kavraminin zihinsel slirecine deginilirken, Karaaga¢’'in taniminda anlamin ya da
anlamlandirmanin “bireyselligi” Gzerinde durulur. Bize gore de anlam, bireyin g¢evresindeki varliklari ya da
nesneleri, tecribeleri ve bilgileri 1siginda zihninde anlamlandirma siirecidir. Bir baska ifadeyle

anlam/anlamlandirma, bireysel ve zihinsel gelisime bagli, bir strectir.

Bireysel tecrlbe ile zihinsel gelisim, surekli degisen bir sliregtir. Buradan hareketle, sézciiklerin anlamlarinin
bireylerdeki gelisime gore degisim gosterecegi sdylenebilir. Bu baglamda Berke Vardar, toplumsal baglam ve
sureg icinde kullaniimakta olan her seyde oldugu gibi dilin de degiserek sirekli evrim gecirdigini belirtmektedir

(Vardar 1982: 85).

Anlam degismesi kavrami Uzerine muhtelif tanimlar yapilmistir. Bu baglamda Karaagag¢ anlam degisimi
kavramini, “Dil birimlerinin, dillerin sosyal uzlasilara dayali saymaca ve igretilemeli, iki ve ¢ok katmanh

gostergelerindeki deger degisimine” (Karaagag 2013: 124) verilen ad olarak tanimlar.

Korkmaz ise yaptigi agiklamada hem anlam degisimi terimini tanimlar hem de bu terimi kendi icinde tasnif eder.

ilgili tanim ve tasnif sdyledir:

“Bir sézciigiin gosterdigi anlamdan az veya cok uzaklasarak yeni bir anlam kazanmasi
olayi. Olay, genis kapsamli olarak anlam genislemesi, anlam daralmasi, anlam iyilesmesi,
anlam kétiilesmesi gibi degisme olaylarini da igine alabilirse de, asil bir anlamdan baska bir
anlama gegis, yani bir kavramdan baska bir kavrama gecisle ilgili anlam dedismelerini igine

almaktadir.” (Korkmaz 2010: 19-20).

Anlagilacagi Gzere, anlam degismelerinin gesitli sebepleri ve tirleri bulunmaktadir.’ Bu tiirlerden ikisi ise anlam
iyilesmesi ile anlam kotilesmesidir. Anlam iyilesmesi ve anlam kotilesmesi ses olaylarina bagh degisimler
degildir. Onlar sozcligiin duygu degerine bagh degisimlerdir. Bu baglamda Karaagag, “Kétii anlamli bir séziin
zamanla iyi bir anlam kazanmasi olayi[nal anlam iyilesmesi; iyi anlamli bir séziin zamanla kéti veya kétiiye

dogru giden bir anlam kazanmasi olayi[na da] anlam kétiilesmesi” (Karaagag 2013: 147) adlarini vermektedir.

Anlam iyilesmesi ve anlam koétilesmesi kavramlari, Tirkiye’de yapilan lisansisti calismalar ve makalelerde
genellikle “anlam degismeleri” bashgl altinda incelenmistir. Ancak belirtilen iki kavramlar Uzerine yapilan
miistakil lisansiistii diizeydeki tek calisma, 2019 yilinda Ali Ozkul tarafindan hazirlanmstir. * Yapilan yayimlarda,
anlam iyilesmesi ve kotllesmesi kavramlarina belirli 6rnekler verilmistir. Bu 6rnekler arasinda ilk sirayr anlam
iyilesmesinde “yavuz”, anlam kotiilesmesinde ise “bayagl” kelimeleri almistir. Bu baglamda “ilk anlami ‘fena,

kéti, perisan’ olan [yavuz], daha sonra ‘iyi, giizel huylu, yigit’ anlaminda kullanilarak” anlam iyilesmesine ; “ilk

* Anlam degismelerinin sebepleri hakkinda ayrintil bilgi icin bk. Ozavsar 2013: 60-65.
4 Turkiye’de anlam iyilesmesi ve kotilesmesi kavramlari (izerine yapilan makaleler ve lisansisti tezler ve hakkinda

ayrintil bilgi igin bk. Ozkul 2019: 8-10
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anlami ‘énceki, 6nce olan, eskisi gibi’ olan [bayagi], zamanla ‘adi ve asagilik” anlaminda kullanilarak anlam

kotiilesmesine ugramistir (Ozkul 2019: 9).
2. Anlam iyilesmesi ve Anlam Kotiilesmesi Bakimindan Dev Anasi Masalinin incelenmesi

Masallarin hemen her konuda anlatilabilmesi, kolay uretilebilmesini ve zengin bir icerige sahip olmasini saglar.
Bu zenginliklerden biri de, masallarin zengin dil igerikleridir. Blinyesinde tasidiklari deyim ve atasézleri, halk
deyisleri, yoresel kelimeler gibi dil 6zellikleriyle masallar, bir milletin zengin dil birikimini yansitirlar. Masallarin
ihtiva ettigi sozclikler, basli basina bir arastirma ve inceleme konusu olusturmaktadir. Bu nedenle bu ¢alismada
anlam iyilesmesi ve anlam kotllesmesi kavramlari bugline kadar yapilmayan bir alanda, sahadan derlenen bir
masal metni Uzerinde incelenmistir. Bunu yaparken, masal anlaticilari tarafindan anlatilan masallardaki
kelimelerin, masalin derlendigi yoreye ve yorenin gelenegine gore gecirdigi anlam degismeleri tespit edilerek,

degerlendirilmistir.

inceleme asamasina gecmeden énce Dev Anasi masali ve masalin konusu hakkinda 6zet bilgi vermek, masaldaki

anlam iyilesmelerini ve kotilesmelerini daha iyi kavramak adina yerinde olacaktir.

Masal, Kirsehir Merkez’'de ikamet eden, tahsil gormemis 1923 dogumlu, ev hanimi Sevkiye Seyfeli’ den

derlenmistir. Kaynak kisi 2015 yilinda vefat etmig,tir.5 Masalin kesitleri, su sekilde 6zetlenebilir:

Dev Anasi masali, Givey annesi tarafindan evden kovulan Ali’nin is arama yolculugunu ve bu yolculuk sonucunda
evlenerek zengin olusunu anlatmaktadir. Ali’nin yolculugu esnasinda karsisina g¢ikan bir dev anasi, onu evlat
edinir ve Ali'ye karsilastigl her zorlukta yardim eder. Dev anasindan aldigi akillar ve destek ile Ali, zorluklarin
Ustesinden gelerek zenginlesir. Kendisine uygun genc bir kiz ile evlenir ve bu evlilik araciligiyla t¢ ¢cocuk sahibi
olur. Cocuklarinin dede ve ninelerini gérme isteklerine dayanamayan Ali, yine dev anasinin yardimiyla bu istegi
gerceklestirir. Ancak Ali'nin ¢ocuklari, anne ve babasini ziyaret ettikten sonra kaybolur. Cocuklarini aramaya
¢ikan Ali, onlari gizli bir sarayda bulur. Sarayin krali, Ali'ye yasadiklarinin aslinda bir imtihan oldugunu, Ali’'nin
ise bu sinavi temiz kalbi ve diristligi ile gectigini belirtir. Kral, Ali ve esine yeniden digin yapar. Ali, saraya

kral olur ve ailesiyle birlikte sarayda yasamaya baslar (Yilmaz 2019: 153-158.)

Kisaca Ozetledigimiz masalda, anlam iyilesmesine ve kotilesmesine ugramis sodzcikler bulunmaktadir.
Masaldaki kelimelerin 2011 baskisi esas alinan, Gincel Tirkce Sozlikteki ilk anlamlarina goére, diger
anlamlarinda gelisen iyilesmeler [Ai], kétiilesmeler ise [AK] kisaltmalariyla aktarilmistir. Daha sonra, kelimedeki
anlam degisimi masal metninden verilen climle ornekleriyle agiklanmistir. Bu baglamda, incelenen masalda

tespit edilen anlam iyilesmesi ve kotlilesmesine ugramis kelimeler, alfabetik olarak séyle siralanabilirler:

® Belirtilen masal metni, “Kirsehir’den Derlenen Masallarin Kohlberg’in Zihinsel Ahlaki Gelisim Kuramina Goére
incelenmesi” adli doktora tezinde yer almaktadir (Yilmaz 2019: 153-158).
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aman
1.Yardim istenildigini anlatan bir s6z

2. Bir sugun bagislanmasinin istendigini anlatan bir soz.
3. Usang ve 6fke anlatan bir s6z [AK]

4. Rica anlatan bir s6z

5. Dikkat gcekmek icin kullanilan bir s6z.

6 Cok begenmeyi anlatan bir s6z [Ai]

7. Sasma anlatan bir s6z.

Anlatida, aman kelimesinin anlam iyilesmesine ugrayarak ¢ok begenmeyi ifade eden bir kelime olarak

kullanildigi tespit edilmistir.

“Var onun burnuna aziycik benim sagimin telinden tiitiit. Amaan, bacim gelmis diye uyanir’

diyo.” (Yilmaz 2019: 153)

“Arabanin igine altin para da goymuslar. Oolan varmis anasinin babasinin memleketi
Halep’e Sam’a. ‘Amaan Ali aga olmus, Ali bey olmus!’ diyolar, seviniyolar.” (Yilmaz 2019:

157)
analik
1. Anne olma durumu
2. Anne olma duygusu.
3. Anne yerini tutan veya anne kadar yakinlik gdsteren kadin. [Ai]
4. Anaca davranis.
5. Uvey ana [AK]

Dev Anasi masalinda kullanilan analik kelimesinin, anlam kotlilesmesine ugrayarak Gvey anne igin kullanildig

tespit edilmistir.

“O ne deliganli, derdin ne?’ diyo. ‘Derdimi sorma bliyiikana’ diyo. ‘Ben yolumu sasirdim.
Analih beni evden govdu. is aramaya gidiyodum, devlerin arasina diistim’ diyo.” (Yiimaz

2019: 154)
bakmak

1. Bakisi bir sey Uizerine ¢evirmek:
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2. Aramak.

3. Bir seyin ylizi bir yéne dogru olmak

4. Bir seyin gelismesi veya iyi bir durumda kalmasi icin emek vermek.
5. Beslemek, gecindirmek. [Ai]

6. Bir isi birinden beklemek.

7. Hastayl muayene etmek.

8. Tedavi etmek igin ilgilenmek.

9. Yoklamak, incelemek, denemek.

10. Bir isi yapmak, bir isi yapmakla gérevli olmak.

11. ilgilenmek [Ai]

12. Ugrasmak, mesgul olmak

13. Yapilabilmesi bir seye bagl bulunmak

14. Goézetmek, korumak. [Ai]

15. Renklerde benzemek, andirmak.

16. Anlamak, farkina varmak.

17. Baska bir seyle ilgilenmeyip elindeki veya dniindeki isle ugrasir olmak.

ilgili masal metninde bakmak eylemi anlam iyilesmesine ugrayarak gecimini Ustlenmek, gézetmek, koruyup

kollamak ve ilgilenmek anlamlarini karsilamaktadir.

“Beni hanim evden govdu’ diyo. Oyle diyince ‘Vah yavruum! Benim dirligime gatlanirsan,
basimin lstiinde yerin var’ diyo. Oyle diyince oolan “Benin he¢ galacah yerim yoh. Ben
hamballik ederim, ¢iraklik ederim sana bakarim’ diyo. ‘Peki’, diyo gadin. Bunlar birlikte

yasamaya basliyolar.” (Yilmaz 2019: 156)
bey
1. Erkek adlarindan sonra kullanilan saygi s6zi.
2. Erkek 6zel adlari yerine kullanilan bir s6z
3. Es, koca

4. As
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5. Erkek sifatlarinin hemen arkasina eklenir

6. Asigin gukur ylzinin arkasindaki yumru bolge.

7. Kiiglk bir toplumun veya kigik bir devletin baskani
8. Komutan

9. Zengin, ileri gelen kimse, bay [Ai]

Metinde bey kelimesi, Ali'nin zengin ve ileri gelen bir kimse oldugunu ifade etmek igin anlam iyilesmesine

ugrayarak kullaniimistir.

“Oolan varmis anasinin babasinin memleketi Halep’e Sam’a. “Amaan, Ali aga olmus, Ali

bey olmus!’ diyolar, seviniyolar.” (Yilmaz 2019: 157)
girpinmak
1. Aciile debelenmek.
2. Kaslar birdenbire kendiliginden ve diizensiz bir bicimde kimildamak, ihtilag etmek.
3. Ses ¢ikararak hafifce dalgalanmak
4. Ne yapacagini sasirmis bir durumda tzllmek ve telaslanmak. [AK]
5. Cok istenilen bir seyi gerceklestirebilmek icin asiri derecede ¢aba harcamak:

Anlatida, cirpinmak kelimesi bir babanin Gzlintl ile telasini anlatmak igin, anlam koétllesmesine ugrayarak

kullaniimistir.

“Bah gardasin gayboldu ¢éliin ortasinda’ dise de, oolan dinlemiyo. O oolan da gayboluyo.

Aman, adam nasil aaliyo, nasil ¢irpintyo ama nafile.” (Yilmaz 2019: 157)
dag basi
1. Dagin zirvesi, dorugu.
2. Issiz yer [AK]

Dev Anasi masalinda dag basi kelimesi, issiz ve tekin olmayan bir yer anlaminda, anlam kétiilesmesine

ugrayarak kullaniimistir.

“Oolan, ‘Aman baba, benim isegem geldi’ diyo. ‘Aman oolum, etmee, gitmee! Bura dagin

basr’ diyo. ‘Yoh’ diyo oolan. ‘Benim iseGem geldi’ diyo.” (Yilmaz 2019: 157)
dar

1. icine alacagi seye oranla 6lciileri yetersiz olan, genis ve bol karsiti:
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2. Genisligi az veya yetersiz olan, ensiz, mikro:
3. Az, elverissiz, sinirli
4. Sikintih [AK]
5. Yetersiz
6. Guglukle, ucu ucuna, ancak
Dar kelimesi masal metninde, anlam kotilesmesine ugrayarak sikintil durumlari anlatmak icin kullaniimistir.

“Diyo ki: ‘Ah oglum! Benim de basimi darda goydun. Hadi, sana sagcimdan bi tel veriyim sen
git surdan’ diyo. ‘Eder ki basin dara gelirse, filan yirde benim bacim var.” (Yilmaz, 2019:

153)

“Bu elmayi sen basin dara girdimiydi ye. Basin dara girmeyince sahin elmayi kesme!” diyo.

(Yilmaz 2019: 154)
kalp

1. G6gls orta boslugunda, iki akciger arasinda, viicudun her yanindan gelen kirli kani akcigerlere ve oradan

gelen temiz kani da viicuda dagitan organ, yiirek.

2.Kalp hastalig

3. Sevgi, gondil. [Ai]

4. Bir Glkenin, bir kurulusun isleyis, yonetim ve varligini sirdiirme bakimindan en dnde gelen yeri.

5.Duygu, his

Masalda, kalp kelimesi anlam iyilesmesine ugrayarak gonul guizelligi ve iyi niyet kavramlarini karsilamaktadir.

“Senin iyi galbin, diiriistliigiin bizim hosumuza gitti. Seni sinadik. Sen de bu sinavi gegtin.”

(Yilmaz 2019: 157)
kurban etmek
1. kurban kesmek.
2. Kendi gikari igin birini veya bir seyi feda etmek. [AK]

Metinde kurban etmek ifadesi, anlam kotilesmesine ugrayarak cikari ve menfaati ifade etmek igin

kullaniimistir.

Oyle diyince “Yaaa! Gurban iderim. O boncudu sana verir miyim ben. Hadi hadi ¢cih ¢ih!”

diyo, oolani alinca sokada ativeriyo. (Yilmaz 2019: 155)
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kiikremek

1. Aslan, bagirmak.

2. Deniz, nehir kabarmak, tasmak.

3. Coskuyla saldirmak.

4. Mayalanip kabarmak.

5. Giir bir bicimde yetismek.

6. Cosmak, taskinlik gdstermek.

7. Kizginhk ve 6fke ile yiksek sesle bagirmak. [AK]

ilgili masal metninde kiikremek sézciigii 6fke ile bagirmak, kizgin bir ses tonuyla hiddetlenmek anlaminda

kullaniimistir.

“Adacin dibinde ilk memesini emdigi gadinin sagini yahiyo. Gadin birden ¢ihiyo, kiikriiyo:

‘Vay! Oolum, evladim. Nedir derdin, niye basin dara diisti?’ diyo.” (Yilmaz 2019: 154)
tath
1. Seker tadinda olan
2. Aci olmayan, aci karsiti
3. Sekerle veya sekerli seylerle yapilan yiyecek
4. insani ceken, gdze, kulaga hos gelen, rahatlatan, dinlendiren, sevindiren [Ai]
5. Sevimli, hos [Ai]
6. Hosa gidecek bir bigimde, tatlilikla [Ai]

Masalda gecen tath kelimesi, insani ¢ceken ve insana hos gelen bir kokuyu ifade etmek icin kullanilan anlam

iyilesmesine ugramis bir sdzcilik oldugu tespit edilmistir:
“Bu dev, ‘At eti kohuyo, it eti kohuya taaatl tatl gelin giz eti kohuyo’ dimis.” (Yilmaz 2019:
153)

soymak

1. Bir seyin Uzerinden kabuk, deri, zar vb.ni ¢cikarmak.

2. Birinin giysilerini ¢ikarmak.

3. Birinin Ustlinde, yaninda veya bir yerde bulunan seyleri ¢alarak alip gotirmek.[AK]
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Masal’da kullanilan soymak s6zctgl, anlam kotllesmesine ugrayarak hirsizliga ugramak anlaminda

kullaniimigtir.

“O ney lan yidigin?’ diyollar. ‘Surda bi tane elma buldum. Yolcular mi diisiirdii néérdiiyse?
Onu da ben yidim’ diyo oolan. ‘Vaaa! ElIma bizimidi’ diyolar. Bu oolani soyuyollar, bi don bi

kéynek galiyo. Oolani birahip gidiyollar.” (Yilmaz, 2019: 155)
yolluk
1. Yolculuk sirasinda yenmek zere hazirlanan yiyecek, yol azig.
2. Yolcuya verilen armagan. [Ai]
3. Koridorlara serilen, dar ve uzun hali, yol halisi.
4. Yol masrafi olarak 6denen para, harcirah

Anlatida, ana kahraman Ali'ye dev anasi tarafindan anne ve babasini gérmesi i¢in yapilan yardima ve
armaganlara yolluk adi verilmistir. Bu nedenle yolluk kelimesi masalda, anlam iyilesmesine ugrayarak

kullaniimistir.

“Sen simdi ¢olugunu ¢ocugunu topla, filan yirdeki aacin altina var. Dev anamin yollugu diye
¢ kere elini ¢cirp. Atin araban orda hazir olacah’ diyo. ‘Ammaa, he¢ orda galma. Sana bi
sene izin’ diyo. ‘Pekdld’ diyo. Oolan garisini bindiriyo, ¢olugunu bindiriyo, anasini bindiriyo
arabaya oraya variyo ‘Dev anamin armadani, yollugu diye li¢ kere elini ¢irpiyo. Beyaz

atlarinan araba geliyo. Araba bi siislenmis ama bi genis ama bi gér. (Yilmaz 2019: 155)
Dev Anasi masalindaki kelimeleri, ugradigi anlam degisimine gore soyle listeleyebiliriz:

Tablo 1. Ugradigi Anlam Degisimine Gére Kelimeler Tablosu

Anlam lyilesmesine Anlam Kotiilesmesine
Ugrayan Kelimeler Ugrayan Kelimeler

aman anahk

bakmak cirpinmak

bey dag basi

kalp dar

tath kurban etmek

yolluk kiikremek
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soymak
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SONUC

Bu calismada Kirsehir'den derlenen Dev Anasi masalindaki 2062 kelime incelenerek Kirsehir toplulugunun
anlam dinyasina, bir baska ifadeyle anlam degismelerine dair sonuglar elde edilmistir. Bu sonuglar su sekilde

siralanabilir:

Halk masallari tretildigi toplumun dil, Gslup 6zellikleri, kelime diinyasi ve anlam zenginlikleri hakkinda bilgi
icermektedir. Bu nedenle masallarin ayrintili bir sekilde incelenmesiyle bir halkin diline dair derinlemesine

bilgilere ulagilabilir.

incelenen masal metnindeki 13 sdzciigiin, anlam degismesine ugradigi tespit edilmistir. Bu sozciiklerden 7
tanesi anlam koétilesmesine, 6 tanesi de anlam iyilesmesine ugramistir. Anlam koétilesmesine ugrayan
sdzciikler, analk, dag basi, dar, cirpinmak, kurban etmek, kiikremek ve soymak kelimeleridir. lyilesmeye
ugrayan kelimeler ise aman, bakmak, bey, kalp, tatl ve yolluk kelimeleridir. Hem anlam iyilesmesi hem de

kotlilesmesine ugrayan bir kelime tespit edilememistir.

Masallar araciligiyla farkh konularda yeni dil ¢alismalari yapilarak anlam degismelerine ve sézclklerin anlam

zenginliklerine dair yeni sonuglara ulagilabilir.

Hayat gibi kelimeler de slrekli degisen bir yapinin iginde yer alirlar. Bu nedenle bir sdzciik “a” zamaninda “b”
anlamina gelirken, “c” zamaninda “d” anlamina gelebilir. Bu durum bir s6zciigiin her zaman ayni anlami
yansitmayacagl anlamina gelmektedir. Dolayisiyla sozcikler, kullanim alanlarina ve zamanlarina gore farklilik
gosterebilirler. Buradan hareketle bir sdzcugiun anlamini belirlerken sézctgin yer aldi§i metne, kiiltiire ve

baglama dikkat etmek gerektigi séylenebilir.
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